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so skvelými výkonmi, s legendárnymi 
osobnosťami, svetovými a európskymi 

rekordmi a plným hľadiskom, pri príležitosti 
60. výročia jeho založenia z pohľadu archívu 

fotografií SOV – Slovenského olympijského 
a športového múzea 

with marvellous performances, legendary 
personalities, world and European records 
and auditorium full of people,  
on the occasion of the 60th anniversary  
of its foundation from the perspective  
of the photo archive
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Ako sa zbiera(la) péteeska

Sídlo Slovenského olympijského výboru - 
Slovenského olympijského a  športového 
múzea (do roku 2015 SZTK - Múzeum te-
lesnej kultúry v SR) v budove Domu špor-

tu a  v  susedstve štadióna na Pasienkoch umož-
nilo pracovníkom múzea dennodenný kontakt aj 
s členmi viacerých organizačných výborov atletic-
kej „ péteesky“. Múzeum dokonca pripravilo v spo-
lupráci s organizátormi v priestoroch Domu športu 
retrospektívnu výstavu „Slovnaft 1998 IAAF Grand 
Prix“ doplnenú o dobové artefakty (plagáty, letá-
ky, odznaky, suveníry, účastnícke karty, vstupenky) 
a  úspešne expozíciu reprízovalo v  čase konania 
pretekov aj v nasledujúcich rokoch. 

Jozef Bujna, Jozef Čechvala, Pavol Glesk, Štefan 
Múčka, Alojz Ovečka, Imrich Ozorák alebo Jozef 
Struhár, osobnosti, ktoré sa nezameniteľne zapísali 
do histórie jednej z najpopulárnejších športových 
akcií na Slovensku, na múzeum nezabúdali. Dnes 
ich dary, spolu s  predmetmi venovanými atlétmi 
Jozefínou Čerchlanovou, Dominikom Kocingerom, 
Máriou Faithovou - Mračnovou, Evou Lehockou 
- Gleskovou, Annou Stachovičovou či Štefanom 
Tejbusom ktorí ako priami aktéri vstúpili na atle-
tický ovál, s  časťou z  pozostalostí rozhlasových 
športových komentátorov Márie Lukačovičovej – 
Zavarskej a  Gaba Zelenaya, tvoria základ „fondu 
P-T-S“ v  múzejnej zbierke, fotoarchíve a  knižnici 
SOV – SOŠM.

Dovolím si bez zveličenia tvrdiť, že ide v súčas-
nosti o  najucelenejší zbierkový fond zo sviatku 
medzinárodnej atletiky v  Bratislave. Najvzácnej-
ší predmet v  zbierke je  dres Wladyslawa Koza-
kiewicza, poľského skokana o žrdi, legendy sveto-

vej atletiky, olympijského víťaza z  Moskvy, ktorý 
skočil na bratislavskom štadióne 3. júna 1976 dva 
rekordy mítingu (557 cm a 562 cm). Väčšina his-
torických dokumentov, predmetov, ako aj fotogra-
fií zo šiestich desiatok rokov atletickej histórie je 
nenávratne zničená. Aj múzeum niekedy zmešká 
príležitosť. Zlomenú žrď Sergeja Bubku, vyhodil 
do odpadu majiteľ pri likvidácii skladu v útrobách 
štadióna, na ktorom fenomenálny Ukrajinec vytvo-
ril po prvýkrát svetový rekord 26. mája 1984 vý-
konom 585 cm a 9. júna 1988 posunul  maximum 
v skoku o žrdi na 605 cm ....

Len vo fotoarchíve SOV - SOŠM spravuje vyše 
600 fotografií, ktoré vypovedajú o  zrode, vývoji 
a živote legendy menom P - T - S. Zdroje ich pô-
vodu sú rôzne: od fotoalbumov  súkromných osôb, 
cez diapozitívy a negatívy z rozsiahleho fotoarchí-
vu zaniknutého športového týždenníka ŠTART, 
ktorého značnú časť zachránilo múzeum pred zni-
čením, až po digitálne fotografie z  obnoveného 
podujatia v roku 2016, ktoré do fondu pribudli od 
športového fotografa Jána Súkupa. Najmä foto-
grafie získané zo starších ročníkov podujatia ne-
obsahujú titulky, mená autorov  alebo  datovanie. 
Niektoré údaje sa múzeu podarilo postupne získať, 
neidentifikované uvádzame v pôvodnej forme.

SOV - SOŠM Vám ponúka v  ďalšej publikácii 
z  edície „Z  depozitára múzea“ bezplatný, časo-
vo neobmedzený vstup do neopakovateľného 
panoptika atletického podujatia so skvelými vý-
konmi, s  legendárnymi osobnosťami, svetovými 
a európskymi rekordmi a plným hľadiskom, pri prí-
ležitosti 60. výročia jeho založenia.

Vstúpte. Neoľutujete!

How “PTS” is (was) collected

The seat of the Slovak Olympic Commit-
tee – the Slovak Olympic and Sport Mu-
seum (until 2015 SZTK – Museum of Phys-
ical Culture in the Slovak Republic) in the 

building of the House of Sport and in the neigh-
bourhood of the stadium in Pasienky allowed the 
museum workers an everyday contact with the 
members of several organising committees of 
the athletic “Pravda – Televízia – Slovnaft” (P-T-S) 
meeting. In cooperation with the organisers, the 
museum even prepared a retrospective exhibition 
„Slovnaft 1998 IAAF Grand Prix“ in the premises 
of the House of Sport, which was supplemented 
by the contemporary artefacts (posters, leaflets, 
badges, souvenirs, participation cards, tickets), 
and which was successfully repeated during the 
competition also in the years to come.

Jozef Bujna, Jozef Čechvala, Pavol Glesk, Šte-
fan Múčka, Alojz Ovečka, Imrich Ozorák or Jozef 
Struhár, personalities who unmistakably went 
down in history of one of the most popular sport 
events in Slovakia, did not forget the museum. To-
day their gifts, together with the objects given as 
a  present by the athletes Jozefína Čerchlanová, 
Dominik Kocinger, Mária Faithová - Mračnová, Eva 
Lehocká - Glesková, Anna Stachovičová or Štefan 
Tejbus, who as direct athletes entered the athle-
tic oval, build with a part of the inheritance of the 
broadcast sports commentators of Mária Lukačo-
vičová – Zavarská and Gabo Zelenay, the basis of 
the “P-T-S fund” in the museum collection, photo 
archive and library of the Slovak Olympic Commit-
tee –Slovak Olympic and Sport Museum.

I  dare to claim without exaggeration that 
nowadays it is the most comprehensive col-
lection fund remembering the holiday of the 
international athletics in Bratislava. The most 
precious object in the collection is the shirt of 
Wladyslaw Kozakiewicz, the Polish pole vaulter, 

legend of the world athletics, the Olympic cham-
pion from Moscow, who jumped two meeting re-
cords at the Bratislava stadium on 3 June 1976 
(557 cm and 562 cm). The majority of historic 
documents, objects, but also pictures from six 
decades of athletic history are irrevocably da-
maged. Also the museum sometimes misses the 
opportunity. The owner threw the broken pole of 
Sergej Bubka to the waste during the store room 
disposal in the stadium, with which the pheno-
menal Ukrainian made the first worldwide record 
on the 26 May 1984 by jumping 585 cm and on  
9 June 1988 by shifting the maximum in pole 
vaulting to 605 cm...

The SOC - Slovak Olympic and Sport Museum 
administers more than 600 pictures in the photo 
archive, which are about the birth, development 
and life of the legend named P - T - S. The sources 
of their origin are various: they rank from photo 
albums of private persons, through slides and ne-
gatives of extensive photo archive of the defunct 
sports weekly ŠTART, major part of which was sa-
ved by the museum from damage, to the digital 
pictures of the restored event in 2016, which were 
added to the fund from the sports photographer 
Ján Súkup. In particular, images obtained from 
earlier years of the event (meeting) do not contain 
headlines, names of authors or dates. Some infor-
mation were later by gained by the Museum, those 
unidentified are presented in their original form. 

In the next publication from the edition “From 
the museum depository” the SOC - Slovak Olym-
pic and Sport Museum provides you with unlimi-
ted access to unrepeatable collection of curiosi-
ties of the athletic event with great performances, 
legendary personalities, world and European re-
cords and full auditorium on the occasion of the 
60th anniversary of its foundation.

Enter it. You won’t regret it!

Zdenka Letenayová
riaditeľka múzea

Zdenka Letenayová
Museum Director



V cieli na štadióne na Tehelnom poli (okolo roku 1967) /
At the finish Tehelné pole stadium (about 1967)

Účastníci behu na 110 m cez prekážky (1992) / Participants 110 - meters hurdles (1992)

Memoriál Jána Hajdócyho, 
beh na 1500m (1958) / 
Ján Hajdócy Memorial,  
1500 meters (1958)

P–T–S
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O histórii atletického podujatia so 
skvelými výkonmi, s legendárnymi 
osobnosťami, svetovými 
a európskymi rekordmi a plným 
hľadiskom, pri príležitosti 
60. výročia jeho založenia 
z pohľadu archívu fotografií 
SOV – Slovenského olympijského 
a športového múzea

Z histórie....
Žiaden šport na Slovensku nemá tak starú 

a historicky cennú tradíciu ako atletika. V Brati-
slave sa prvé atletické preteky konali už v  roku 
1864. Vyvrcholením v  organizovaní atletických 
zápolení v  Bratislave bol zrod medzinárodného 
podujatia „Veľká cena Pravdy“. Atletický míting, 
ktorý dlhé desaťročia fascinoval fanúšikov nie-
len doma, ale aj vo svete. V najslávnejšej ére bol 
súčasťou elitného svetového seriálu IAAF Grand 
Prix a z významných atletických mítingov krajín 
východnej Európy sa udržal na výslní najdlhšie.

Koncom roka 1956 bol ustanovený organizač-
ný výbor medzinárodných atletických pretekov 
nesúcich meno jedného zo zakladateľov atle-
tiky na Slovensku „Memoriál Jána Hajdócyho“.  

P – T – S

About the history of an 
athletic event with marvellous 
performances, legendary 
personalities, world and European 
records and auditorium full of 
people, on the occasion of the 
60th anniversary of its foundation 
from the perspective of the photo 
archive

No sports in Slovakia has such an old and histo-
rically valued tradition as athletics. In Bratislava, 
the first athletic competition took place in 1864. 
The grand finale in the organisation of athletic 
competitions in Bratislava was the birth of the in-
ternational event „Veľká cena Pravdy“ (Grand Prix 
Pravda). The athletic meet fascinating the fans 
not only at home but also abroad for long de-
cades. In the most famous era, it was the part of  
the elite world series IAAF Grand Prix and from 
the distinguished athletic meets in the Eastern 
Europe countries, it was basking in glory for the 
longest time.

At the end of 1956, they established the orga-
nisational committee of athletic competition be-
aring the name of one of the founders of athletics 
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Po I. Slovenskom zjazde ČSZTV v  apríli 1957 
a po záujme denníka Pravda o spolufinancovanie 
a  propagáciu podujatia bolo prijaté uznesenie 
o zmene názvu na „Veľká cena Pravdy“. Prvý roč-
ník sa konal 31. augusta – 1. septembra 1957 na 
štadióne Slovana Bratislava na Tehelnom poli za 
účasti atlétov siedmich krajín. Preteky sledovalo 
počas dvoch dní vyše 15 000 divákov. Historicky 
prvým víťazom podujatia sa na 400m prekážok 
stal Dominik Kocinger zo Slávie VŠ Bratislava, ne-
skôr 17 rokov vládny splnomocnenec pre výstav-
bu vodných diel Gabčíkovo - Nagymaros. Beh na 
1500m zaradený ako „Memoriál Jána Hajdócyho“ 
vyhral Dušan Čikel z Dukly Praha.

V  roku 1959 tri týždne pred konaním podu-
jatia na príkaz najvyšších československých 
štátnych a  straníckych  orgánov v  Prahe muse-
li organizátori pred pretekmi vyškrtnúť z  názvu 
prívlastok „Veľká“. Na už vytlačených plagátoch 
bol text „VEĽKÁ“ prelepený (najmä v  okolí bu-
dovy Ústredného výboru Komunistickej strany 
Slovenska na Hlbokej ul. v Bratislave, v ostatných 
častiach Bratislavy boli vylepené s  pôvodným 
názvom podujatia). Pretekárom štartovné čísla 
zalomili tak, aby bolo vidno len číslo bez názvu 
podujatia a novinári boli vyzvaní, aby nefotogra-
fovali detaily ....K pôvodnému názvu sa preteky 
vrátili až v roku 1963.

Posledný ročník pretekov na škvarovej dráhe 
na Tehelnom poli sa konal 23. septembra 1967. Na 
štadióne v Mierovej kolónii sa preteky uskutočni-
li aj 21. septembra 1968, mesiac po vpáde vojsk 

Varšavskej zmluvy do Československa, ale len za 
domácej účasti bez reprezentantov, ktorí už boli 
na ceste na Hry XXIII. olympiády 1968 v Mexiku, 
preto toto podujatie organizátori nezaradili do 
oficiálnej histórie.

Pod názvom CENA PRAVDY A TELEVÍZIE pre-
teky obnovili o  štyri roky. Dňa 29. mája 1971 sa 
konali na prvej tartanovej dráhe na Slovensku, 
ktorú v roku 1970 položila americká firma 3M na 
štadióne ŠK Inter Bratislava na Pasienkoch.

S  novým partnerov a  pod novým názvom 
PRAVDA – TELEVÍZIA- SLOVNAFT sa preteky 
predstavili 9. júna 1973. Premiéru mala anketa 
Bratislava o najlepšieho skokana a skokanku Eu-
rópy predošlého roka (od r. 1976 sveta, od r. 1978 
atléta roka).

V  roku 1979 Bratislava prvý raz a  naposledy 
zažila okrem jarného mítingu (8. – 9. júna) aj je-
senný (7. septembra) pod názvom „Memoriál hr-
dinov Slovenského národného povstania“ s feno-
menálnym bežcom na 400 m prekážok Edwinom 
Mosesom.

V dňoch 13. - 14. júna 1986 sa míting P-T-S s účas-
ťou atlétov z 39 krajín premiérovo prestavil v seri-
áli IAAF Mobil Grand Prix.

Sergej Bubka vytvoril na mítingu dva svetové 
rekordy v  skoku o  žrdi, prvý výkonom 585 cm 
(26. 5. 1984), druhý o štyri roky výkonom 605 cm 
(9. 6. 1988).

V  dňoch 13.- 14. júna 1986 sa míting P-T–S  

in Slovakia, the  „Memoriál Jána Hajdócyho“ (Ján  
Hajdócy Memorial). After the I. Slovak Congress 
of the the Czechoslovak Sports Association  in 
April 1957 and after the interest of Pravda Daily 
in co-funding and promotion of the event, they 
adopted the resolution on the change of name 
to „Veľká cena Pravdy“ (Grand Prix Pravda). First 
year took place since 31 August till 1 September 
1957 at the Slovan Bratislava stadium at Tehelné 
pole with the participation of athletes from se-
ven countries. The competition was watched by 
more than 15,000 spectators in two days. The 
historically first winner in the event was Dominik 
Kocinger from Slávia University Sports Club of 
Bratislava in  400 m hurdle race, later being the 
Plenipotentiary of the Government for Gabčíko-
vo - Nagymaros Dams for 17 years. The 1500 m 
run included as the „Memoriál Jána Hajdócyho 
(Ján Hajdócy Memorial) was won by Dušan Čikel 
from Dukla Prague.

In 1959, three weeks before the meet, the orga-
nisers had to delete „Veľká (Grand)“ attribute by 
order of the highest Czechoslovak state and par-
ty bodies in Prague. The text „VEĽKÁ (GRAND)“ 
was covered on already printed posters (in parti-
cular in the proximity of the building of the Cen-
tral Committee of the Communist Party of Slo-
vakia on Hlboká street in Bratislava, the posters 
were posted with the original name of the event 
in the other parts of Bratislava. The competitors 
had starting  numbers bent in such a  way just 
the number was visible and not the name of the 

event and the journalists were asked not to take 
the detail photos... The competition returned to 
its original name in 1963.  

The last year of the competition on cinder 
track at Tehelné pole took place on 23 Septem-
ber 1967. The competition took place at the sta-
dium in Mierová kolónia on 21 September 1968 as 
well, one month after the invasion of the Warsaw 
Treaty troops to Czechoslovakia, but just with 
the domestic participation without the interna-
tional contestants who already were on their way 
to the Games of the XXIII Olympiad 1968 in Mexi-
co, therefore the competition was not included in 
the official history by the organisers.

The competition was renewed after four years 
under the name CENA PRAVDY A  TELEVÍZIE 
(PRIX PRAVDA AND TELEVISION)   . It took pla-
ce on 29 May 1971 on the first tartan track in Slo-
vakia, laid by American company 3M at the sta-
dium of Inter Bratislava Sports Club in Pasienky 
in 1970.

The competition was introduced with a  new 
partner and under a new name PRAVDA –TELE-
VÍZIA-SLOVNAFT on 9 June 1973. The opinion 
poll Bratislava for the Best Male and Female Jum-
per of Europe of the Previous Year (since 1976 of 
the World, since 1978, the Athlete of the Year) 
was premièred.

In 1979, in addition to the spring meet (8 – 9 
June), Bratislava experienced also the autumn 

Autor loga je akademický maliar Miroslav Cipár /
Author of the logo is painter Miroslav Cipár
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s účasťou atlétov z 39 krajín premiérovo prestavil 
v seriáli IAAF Mobil Grand Prix.

Po zmene politickej situácie po novembri 1989 
sa organizátori rozhodli usporiadať ďalší ročník 
pod neutrálnym názvom Grand Prix Bratislava, 
v  rokoch 1992 - 1998 sa titulkovým sponzorom 
stal Slovnaft. V rokoch 1999 - 2004 sa podujatia 
uskutočnilo za pomoci nadácie Slovak Gold. 

V roku 1993 kvôli účasti skokana do diaľky Mika 
Powella predlžovali doskočisko.

V  roku 2001 AŠK Inter Bratislava ako vlastník 

štadióna ohlásil prestavbu štadióna, ktorá zname-
nala zánik aj tartanovej dráhy. O deväť rokov, bol 
v doterajšej histórii ostatný (50. jubilejný) ročník 
usporiadaný na zdevastovanej tartanovej dráhe 
z iniciatívy športového klubu Slávia UK Bratislava 
a jej bývalého predsedu Ladislava Asványiho.

Ani v  roku 2016 Bratislava nemala regulárny 
atletický osemdráhový ovál s  tartanovým povr-
chom. Dejiskom znovuzrodenia, či reštartu le-
gendárneho podujatia P – T – S sa tak stal x-bio-
nic®sphere, multišportový komplex v  Šamoríne. 
Obnovená premiéra P – T – S sa konala za účasti 
bývalých hviezd a víťazov  4. júna 2016.

one (7 September) named the „Memorial of the 
Heroes of Slovak National Uprising“ with the phe-
nomenal 400 m hurdler Edwin Moses.

With the participation of athletes from 39 
countries, the P-T-S competition was premièred 
on  13 - 14 June 1986 in the IAAF Mobil Grand 
Prix series.

Sergey Bubka set two world records in  po-
le-jump at the meet, the first one with 585cm re-
sult (26 May 1984), the second one with 605cm 
result (9 June  1988) four years later.

With the participation of athletes from 39 
countries, the P-T-S competition was premièred 
on  13 - 14 June 1986 in the IAAF Mobil Grand 
Prix series.

After the change in the political situation after 
November 1989, the organisers decided to orga-
nise another year under the neutral name Grand 
Prix Bratislava, in 1992 - 1998 the headline spon-
sor was Slovnaft. In 1999 - 2004, the event took 
place with the help of Slovak Gold foundation. 

In 1993, the landing area was lengthened due 
to the participation of long-jumper Mike Powell.

In 2001, AŠK Inter Bratislava, as the owner of 
the stadium, announced the reconstruction of 
the stadium that meant also the end of tartan 
track. After nine years, the last (50th jubilee) year 
in hitherto history was organised on the devasta-
ted tartan track upon the incentive of Slávia UK 
Bratislava Sports Club and its former Chairman 
Ladislav Asványi.

Even in 2016 Bratislava had no regular athletic 
eight-track oval with tartan surface. The scene 
of  rebirth or restart of the legendary P-T-S event 
thus had become x-bionic®sphere, the multis-
ports complex in Šamorín The renewed premiere 
of the P - T - S was held with the participation of 
former stars and winners on June 4, 2016.  

1957 - 1958  VEĽKÁ CENA PRAVDY

1959 - 1962  CENA PRAVDY

1963 - 1967  VEĽKÁ CENA PRAVDY

1971 - 1972  CENA PRAVDY A TELEVÍZIE

1973 - 1989  PRAVDA - TELEVÍZIA - SLOVNAFT

1990 - 1991  GRAND PRIX BRATISLAVA

1992 - 1998  SLOVNAFT

1999 - 2004  CENA SLOVENSKA SLOVAK GOLD

2005 - 2007  CENA SLOVENSKA

2009 - 2010  CENA SLOVENSKA

2016 -           P- T - S 

Svetový rekord  
Sergeja Bubku (1984) / 

Sergey Bubka´s  
world record (1984)
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Oceňovanie laureátov ankety 
Bratislava 1986 o najlepšieho 

atléta a atlétku roka /
Inguiry for the world´s best male 

and female athletes Bratislava 
1986, laureats award 

17



Anna Stachovičová, reprezentantka ČSR v hode 
diskom, 13-násobná slovenská rekordérka /
Anna Stachovičová, Czechoslovakian representative 
in shot put, 13-times Slovak female record holder 

Emília Ovádková, beh na 800 m (1967) /
Emília Ovádková, 800 meters (1967)

Alojz Kormúth, majster ČSR  
vo vrhu guľou v rokoch 1950-1952 /
Alojz Kormúth, Czechoslovakian 
champion in shot put  
in 1950-1952

P–T–S

19
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Čestná tribúna, štadión na Pasienkoch / Honorary tribune, Pasienky stadium

Jonathan Edwards trojskokan olympijský, 
svetový a európsky rekordér, držal svetový 
rekord do roku 1995 /
Jonathan Edwards, triple jumper, the Olympic, 
World, and European champion, hold the world 
record in the event since 1995

Anna Čierna, reprezentantka Československa 
v hode oštepom v rokoch 1951 - 1961 (1957) /
Anna Čierna, Czechoslovakian representative in 
javelin throw in 1951 -1961 (1957)

Bežkyne Eva 
Glesková – Lehocká 
a Irena Szewińska 
- Kirszensteinová 
(1972) /
Runners Eva 
Glesková – Lehocká 
and Irena Szewińska 
-  Kirszenstein 
(1972)



Štart, beh na 100 m,  
štadión Mierová kolónia (1968) /
Start, 100 meters ,  
Mierová kolónia stadium (1968)



Cena Slovenska 2005 / Prix Slovakia 2005
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1979

Jiří Skobla, bronzový olympijský medailista 
z roku 1956, bez prerušenia štartoval na mítingu 
deväťkrát v rokoch 1957 – 1965 /
Jiří Skobla, the Olympic bronze medalist 1956, 
without interruption he started nine times at the 
meeting in 1957 – 1965
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Detlef Michel, jeden z najlepších oštepárov  
v 80-tych rokov 20. storočia /
Detlef Michel during the 1980s was one  
of the world‘s best in the javelin throw

Mária Mračnová – Faithová, československá 
rekordérka a reprezentantka v skoku 
do výšky, bronzová medailista 
z majstrovstiev Európy 1969 /
Mária Mračnová - Faithová, 
Czechoslovakian recorder and 
representative in high jump, European 
championship bronze medalist in 1969



Milada Matoušová -Karbanová, československá reprezentantka v skoku do výšky,  
získala štyri medaily na halových majstrovstvách Európy, strieborná medailistka z ME 1974 /
Milada Matoušová - Karbanová, Czechoslovakian representative in high jump won four medals 
at the European Indoor Championships, European championship silver medalist in 1974

Adriaan Paulen, prezident IAAF, odovzdáva cenu Ulrike Meyfarthovej, 
olympijskej víťazke v skoku do výšku v rokoch 1972 a 1984 (1977) /
Adriaan Paulen, IAAF President, awarded Ulrike Meyfarth,  
the Olympic gold medalist in high jump in 1972 and 1984 (1977)
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Počas otváracieho ceremoniálu vystúpila aj známa pop - rocková skupina Modus /  
During the opening ceremony the well-known pop - rock group Modus took part

V cieli, zvíťazil Silvio Leonard z Kuby / At the finish, Silvio Leonard from Cuba won



Z otváracieho ceremoniálu / From the opening ceremony

Z otváracieho ceremoniálu / From the opening ceremony

Z otváracieho ceremoniálu / 
From the opening ceremony
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Stanislavovi Jungwirthovi unikol svetový rekord na 1000 m len o šesť desatín (1957) /
Stanislav Jungwirth has missed the wold record for  000 meters by just six tenths (1957)

Švéd Erikkson, trojskok (1958) /
Swede Erikkson, triple jump (1958)

400 m cez prekážky / 400 - meters hurdles
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Štefan Molnár, majster ČSR v skoku do diaľky v roku 
1958, reprezentant a slovenský rekordér v skoku  
do diaľky / Štefan Molnár, Czechoslovakian champion 
in long jump in 1958, national representative  
and the Slovak recorder 
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Ivan Ullsperger, víťaz 
v behu na 5 000 m, 
v ktorom porazil  
Emila Zátopka (1957)
Ivan Ullsperger, 
winner in run on 
5 000 meters,  
at which he defeated 
Emil Zátopek (1957) 



Dušan Čikel, reprezentant ČSR 
a slovenský rekordér, spoludržiteľ 
svetového rekordu na 4 x 800 m 

z roku 1953 /
Dušan Čikel, Czechoslovakian 
representative and the Slovak 

recorder, 4 x 800 - meters world 
record co-holder in 1953
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Jozef Plachý, víťaz v behu na 1500 m (1977) /
Jozef Plachý, 1500 meters winner (1977)

Dominik Kocinger (103), prvý víťaz v histórii  
Veľkej ceny Pravdy (1957) /
Dominik Kocinger (103), the first winner in history 
of Grand Prix Pravda (1957)

Leták s menami víťazov 
Veľkej ceny Pravdy 1957 /
The leaflet with 
winners´names Grand Prix 
Pravda 1957
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Vladimír Jaščenko, 
svetový rekordér 
v skoku do výšky /
Vladimir Yashchenko, 
high jump world 
recorder

Sergej Bubka so zberateľom autogramov /
Sergey Bubka with autograph collector

Alejandro Casañas Ramírez z Kuby,  
po behu na 110 m cez prekážky /
Alejandro Casañas Ramírez from Cuba, 
after the 110 - meters hurdley race

Roger Kingdom, jeden z najlepších prekážkarov v histórii /
Roger Kingdom, one of the famoust sprint hurdlers in history 



Lars Riedel, olympijský 
víťaz (1996) 

a viacnásobný majster 
sveta v hode diskom /

Lars Riedel, the 
Olympic winner (1996) 
and the multiple world 

champion in discus 
throw

Ludvík Daněk, 
olympijský víťaz (1972) 

v hode diskom / 
Ludvík Daněk, the 

Olympic Winner (1972) 
in discus throw 
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Jan Železný, olympijský víťaz, majster sveta a svetový rekordér 
v hode oštepom / Jan Železný, the Olympic winner, world 
champion and world record holder in javelin throw

Javier Sotomayor, olympijský 
víťaz, majster sveta a svetový 
rekordér v skoku do výšky /
Javier Sotomayor, the Olympic 
winner, world champion and 
world record holder in high jump
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Alberto Juantorena 
si vyskúšal víťaznú 
kombináciu behov 
na 400 a 800 m 
práve na štadióne 
na Pasienkoch /
Alberto Juantorena 
has tried the winning 
combination of 400 
meters and 800 meters 
runs just on Pasienky 
stadium 
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Edwin Moses fenomenálny 
americký bežec na 400 m 

cez prekážky (jeseň 1979) / 
Edwin Moses, phenomenal 

American runner  
in 400 - meters hurley 

(autumn 1979)
Logo podujatia  

z roku 1974 / 
Logotype of the event 

from 1974 
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Jozefína Čerchlanová (č. 462) československá reprezentantka a národná rekordérka /
Jozefína Čerchlanová (no. 462), Czechoslovakian representative and the national recorder 



Z tlačovej besedy pred mítingom / Meeting press conference 

Jozef Valter, predseda organizačného výboru odovzdáva cenu Vladislavovi Kozakiewiczovi /
Jozef Valter, the Organizing committee chairman, awarded Vladislav Kozakiewicz 
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Udeľovanie ocenení, členovia organizačného výboru a rozhodcovia /
Awarding ceremony, organizing coommittee members and referees



Denis Mitchell, zlatý 
olympijský medailista z roku 
1992 v štafete na 4 x 100m /
Denis Mitchell, the Olympic 
gold medalist from 1992  
in 4 x 100 meters relay
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Vladislav Kozakiewicz a spomienky na jeho rekordy v Bratislave /
Vladislav Kozakiewicz and memories of his records in Bratislava



52 53Serej Bubka v Bratislave / Sergey Bubka in Bratislava
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Oceňovanie laureátov ankety 
Bratislava 1984, zľava: Sergej Bubka, 
Uve Hohn, Imrich Bugár / Inguiry 
for the best athletes Bratislava 1984, 
laureats award, from the left: Sergey 
Bubka, Uve Hohn, Imrich Bugár

Heike Dauteová - Drechslerová, 1983 / 
Heike Dauteová - Drechsler, 1983

56

P–T–S P–T–S

57

Eva Šuranová – Kucmanová, bronzová olympijská medailistka (1972) a strieborná 
medailistka z majstrovstiev Európy 1974 v skoku do diaľky, v Bratislave 1973 /
Eva Šuranová – Kucmanová, the Olympic bronze medalist (1972) and European 
championship silver medalist (1974) in long jump, in Bratislava 1973 

Tatiana Kazankinová, olympijská 
víťazka v behu na 800 m (1976) 
a 1500 m (1976, 1980) /
Tatjana Kazankinova, the Olympic 
gold medalist in 800 meters (1976) 
and 1500 meters (1976, 1980)
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Edwin Moses, olympijský 
víťaz v behu na 400 m cez 
prekážky v rokoch 1976 
a 1984 (1979) /
Edwin Moses, the Olympic 
gold medalist in 400 - 
meters hurdles at the 1976 
and 1984 (1979)

Imrich Bugár, strieborný olympijský 
medailista z 1980, európsky šampión 
z roku 1982 a zlatý medailista 
z majstrovstiev sveta 1983 /
Imrich Bugár, the Olympic silver 
medalist from 1980, the European 
Champion from 1982, the gold medalist 
in World Championships in 1983





Igor Kováč, bronzový 
medailista v behu 

na 110 m cez prekážky 
na majstrovstvách sveta 

v roku 1997 /
Igor Kováč, the bronze 
medalist in 110 - meters 

hurdles at the World 
Championships in 1997

Jarmila Kratochvílová (vpravo)  
a Tatiana Netoličková - 

Kocembová (1982) /
Jarmila Kratochvílová  

(on the right)  
a Tatiana Netoličková - 

Kocembová (1982)
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Jozef Pribilinec (vpravo), olympijský 
víťaz v chôdzi na 50 km v roku 1988 
a Pavol Blažek zlatý medailista z ME 
1990 v chôdzi na 20 km (1988) /
Jozef Pribilinec ( on the right), 
the Olympic gold winner in 50 km 
walk in 1988 and Pavol Blažek the 
gold medalist in 20 km walk at the 
European championship in 1990 (1988)

Šárka Kašpárková, 
československá a česká 
reprezentantka v skoku 
do výšku a v trojskoku /

Šárka Kašpárková, 
Czechoslovak and Czech 

representative in high 
jump and triple jump



Viktor Sanejev, trojnásobný olympijský víťaz 
v trojskoku v rokoch 1968, 1972 a 1976 (1977) /
Viktor Saneyev, the Olympic triple gold 
medalist from 1968, 1972 and 1976 in triple 
jump (1977)

Merlene Otteyová, špičková šprintérka 
pôvodom z Jamaiky /
Merlene Ottey, a top level sprinter 
origin from Jamaica

Mike Powell, svetový rekordér v skoku do diaľky /
Mike Powell, world recorder in long jump
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